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Spreubett ($braw-) N. wohl ‘Bett mit Spreusack
(s. d.) darin’ [Wsl.].

spreuen s. Anm. zu spreiten.

Spreuhafer Nur in der Wendung Maihdwwer,
Schbrethdwwer ‘im Mai gesiter Hafer gibt wenig
Kérnerertrag” [Obgzb.]. Vgl. Rheinisches Whch. 5,
760, 371.

Spreukissen (sbrau-, alt $bra-) N. Meist Dim. ‘mit
Spreu gefiilltes Kissen’ [Gelnhsn.].

Spreukopf (Sprau-) M. ‘Tropf’ (Schimpfwort) [Ost-
hm.-Ha].

Spreukorh, Spreuskorb M. ‘hoher, runder Korb’ zum
Tragen von Spreu, Hicksel usw.” [Wickers-Wb Fal-
kenstn.-Ot Ha Fb Steinbg.-Scho Mombg.-Ki Roth-
Ma; ferner Hii He Zi Ro Ho Fr Ed Me Ew Wh Cal.
En Spreikorb voll ‘sehr viel’ (scherzhaft) [Obeb.]. Zu
cinem Besucher, dem Gutes aufgetischt werden soll:
Mer wonn de Spriekord schladchte (weil kein Schwein
verfiigbar ist) [Obgzb.].

Formen: $hrei- Obeb.; Sprie- s. 0.; Sprau- Bergen-Ha; seltener
mit -s-: Spreis- Widdershsn.-He Netra-Ew. — Vgl, Hertel 232,

Spreumande F.? = Spreukord (s. d.) [Sonnenbg.-Wb
Riidighm.-Ha]. Vgl. 2, 241, 53f.

Spreusack M. ‘Leinensack’ (zum Einfiillen von
Spreu) [Wsl], ‘mit Haferspreu gefiillter Sack als
Unterbett’ [ebd.; auch Li-Cambg. Mensfdn.?].

Spreusieb N. ‘Sieb zum Scheiden von Spreu und
Kornern’ [Bhfdn.].

Spreuskorb s. Spreukord.

Spreustall (sbra-) M. ‘Raum zum Aufbewahren von
Spreu’ [Ober-Hérgern-Gi].

Spreuzieche F. ‘mit Haferspreu gefiillter Sack oder
Bezug’ (im Bett) [Go Rod. a.d.W.-Us Engelr.-La].

Sprewer, sprewern s. Spriiher, spriihern.

spricheln ($priyalan) ‘hochdeutsch reden’ [Rho.]. Vgl.
Collitz 98, ferner sprechen 1.

Sprichwort, Spriichwort N. Wie schd., doch nur in
der Wendung Sprechwd(r)t, wohr Wa(r)t [Zi; dhnl.
Dautphe-Bi]. Als Ausspruch der Alten nennt Ein
8. — ein wakr Wort Bindewald, Oberhessisches Sagen-
buch, 1873, 82.

Spriich- nur in Rho,: Spriikwart.

Sprickame(ke) ($prikama, -amaka) G.? * ‘Wald-
ameise (Formica rufa) [In Odelshm.-Hg neben Miega-
meke (s. d. nebst Anm.).

Sprickel' 1. N. ‘Holzreis’ [Hemmighsn.-Ei Rho.;
auch Nothfdn.-Wo?]. Bildlich ‘diirres Kind’ [Rho.]. —
2, F. * ‘Gerte zum Herstellen des 2, 82, 52 erwiahnten
Holzflechtwerks’ [Hg]. Vgl. Sprickelstock.

Formen: Sprikal Rho.; Sprickeln P1, Hemmighsn, 1lg. — Vgl
Rheinisches Wheh. 8, 426, 7fF, zu 1 auch Collitz 98 und Sprockel.

Sprickel>? Kuhname (offenbar ein geflecktes Tier)
[Wirges-Uw]. Vgl. sprickelicht und Rheinisches Whch.
8, 426, 491f.

Sprickelhiipfer ($brigal-) M.? Spottname fiir einen
unruhigen, nervisen Menschen [Rohrb.-Bii].

sprickelicht, sprickelig ‘buntfleckig’, ‘gesprenkelt’
[Wsl. Becheln-Ul Goldhsn.-We Uw Di Zi Ro Dsbg.
Abterd.-Ew Klschmkd.]. Von Hiihnern, Végeln,
Kiihen; auch ‘mit Sommersprossen behaftet’. Vgl.
(bei sprickeln) gesprickelt.

Formen: $bregaleyt nur Ndeb.; Sbrigaliy Wiss.; Sbregalix Obeb.;
sprecklich Steina-Zi; Sbrégalix Wsl, — Vgl. K. 385, V. 394, Hertel
232 und Rheinisches Wbceh. 8, 426, 571, (dort auch -ég-).
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sprickeln ‘bunt firben’ (Ostereier) [Wiss.]. Sonst
nur gesprickelt ‘bunt gefiarbt’, ‘gesprenkelt’ [Hall-
garten-Rh Wsl. Di Steina-Zi Dsbg. Bkhm. Klschm-
kd.]. Von Osterciern, Federvieh und Vierfiilern: ein
Kalb z. B. ds geel on wejs gesprickelt [Dsbg.]. Vgl
sprickelicht und sprenkeln®.

Formen: Sbrigeln, geaSbrigald Wiss.; gespreckelt Steina; gaSbré-
gald Wsl. — Vgl. Rheinisches Wheh. 8, 427,

Sprickelstock M. ‘daumendicker Stock’, beim Her-
stellen des 2, 82, 52 beschriebenen Holzflechtwerks
verwandt [Hhsn.]. Vgl. Sprickel! 2.

Sprickkiopfe Pl. = Splickkipfe (s.d.) [Uw]. Vgl
Rheinisches Whch. 8, 426.

Sprie(-) s. Sprehe und Spreu(-).

Sprie-el s. Sprekhe.

Spriegel 1. M. ‘Biigel, der das Plantuch des Plan-
wagens festhilt’ [Neukchn.-Hi]. — 2, M.? = Spann-
stecken 2 (s. d.) [Hiibgn.-Uw]. — 3. M. ‘Biigel am
Rechen’ [HeBloch-Wb Kassel-Ge Fu Steinwand-Gf
Hil. — 4. s. Sprille.

Formen: Sprigel (im Gebiet erhaltener Rundung) Steinwand;
Sprieehel Kassel; Spriel HeBloch; Schbriel GrobBenliider-Fu, —
Vel K. 385, C. 801, V. 394, Hertel 232, Rheinisches Wheh, 8, 446,
45ff, und zum Fehlen ciner sicheren Herleitung Kluge-Gotze'®
S. 732, — Gegeniiber Rechenspriigel (s. d.) ist hier mit Duden,
dem Deutschen Whbeh. usw. -ie- angesetzt.,

Spriel s. Spriegel.

Spriel(e) s. Sprehe.

Sprien(-), Spriene, Spriens- s. Spreen(-).

Sprienes-chen (Sprienefiche) N. ‘empfindlicher (oder
‘angstlicher?’) Mensch’ [Battenhsn.-Fk]. Vgl. Sprinze.

Sprienzchen N. ‘schlechter (und daher magerer)
Esser’ [Klein-Linden-Gi]. Vgl. Sprinze.

SprieBe F. 1. ‘Stiitzbalken’ [Buch-Go Hundsangen-
We Nst. Kohden-Bii Wtfd. Gi Fr Steinwand-Gf]. Ver-
wandt z. B. beim Umbau oder Abreillen von Gebiu-
den, bei Holzhaufen. — 2, Pl. ‘Vorrichtung, die ver-
hiiten soll, daB trichtige Pferde sich an den Zugketten
des Geschirrs die Haare abscheuern’ [Wtfd.].

Formen: Sbreis Nst.; Sbrisa Wtfd. (1f.), Ir. — Vgl. K. 385,
C. 801, Rheinisches Whceh, 8, 428, Z. 171l und 37f., ferner spriefen.

sprieBen 1. Trans. ‘stiitzen’ [H6 Friedrichsdf.-Ot
Ballersb.-Di Oberrodenb.-Ha Gelnhsn. Eschr, Gi
Rschbg. Schlierb.-Bi Hersfd. Ndeb. Steinwand-Gf].
Man spriefft umzubauende oder baufillige Héuser,
auch iiberreich tragende Obstbaume. — 2. Refl. ‘sich
widersetzen’ [Steinbg.-Scho]. Vgl. spriezen.

Formen: $brisan Ndeb.; $brisa Lghn, Eschr. — Vgl, XK, 385,
C. 801, Rheinisches Whbch. 8, 428f., Deutsches Wheh. 10, 2 Sp. 75,
ferner Spriefe.

SprieBlauch, -laubd N.? * ‘Schnittlauch (Allium schoe-
noprasum)’ [Braub.-Go Mittelbuchen-Ha Gershsn.-
He]. Umbildung von Prifi(e)lauch (s.d.).

Formen: Sprieslauch Braub.; $brislab Mittelbuchen.

Spriez M. ‘kleiner, schmaler Knirps’ [Londf.-Gi].
Vgl. Sprinze.

Sprieze F. 1. ‘langes, hageres Weib’ [Nst. Gi-Lgstn.
Londf.]. — 2. ‘diirres Rind’ [Nst.].

Formen: Spriez Londf.; $breids Nst. — Vgl K. 385 und Sprinze.

spriezeln s. spritzeln.

spriezen, sich (sprieze) ‘sich strauben’ [Mardf.-Ki].
Vgl. C. 800f. und sprieflen 2.

Spriezer ($bridsr) M.? ‘kleiner und etwas zierlicher
Mensch’ [Beuern-Gi]. Vgl. Sprinze.



